ДОГОВОР ПОСТАВКИ № ____
г. Челябинск







                                                   _______ 2020г.
Общество с ограниченной ответственностью «НОВАТЭК-Автозаправочные комплексы» (ООО «НОВАТЭК-АЗК»), именуемое в дальнейшем «Покупатель», в лице генерального директора Смирнова Вячеслава Михайловича, действующего на основании Устава, с одной стороны, и _____ (______), именуемое в дальнейшем «Поставщик», в лице ________, действующего на основании ______, с другой стороны, вместе именуемые «Стороны», заключили настоящий Договор о нижеследующем:
1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА.
1.1. Поставщик обязуется передать, а Покупатель принять и оплатить _______________(именуемые далее «Товар»). Наименование, количество, срок поставки, иные условия указываются Сторонами в Спецификации (Приложение 1), являющейся неотъемлемой частью настоящего Договора. 

1.2. В рамках настоящего договора Поставщик обязуется осуществить передачу Товара Покупателю в состоянии, пригодном для эксплуатации, в соответствии с условиями, установленными настоящим договором и Спецификацией, а также, выполнить работы по шеф-монтажу, пуско-наладке и обучению персонала Покупателя. 
1.3. Товар поставляется в соответствии с характеристиками, указанными в Приложении № 2 (Техническое задание), Приложении 3 (Технологическая схема) к настоящему Договору.
1.4. Поставщик обязуется передать Товар свободный от каких-либо прав и/или обременений третьих лиц.

1.5. Общая стоимость приобретаемого по настоящему Договору Товара не должна превышать ____ рублей (_________________), в том числе НДС-20%, в размере _________
2. ЦЕНА И ПОРЯДОК РАСЧЕТОВ.
2.1. Цена поставляемого Товара согласовывается Сторонами и фиксируется в Спецификации. Цена включает НДС - 20% и указывается в рублях.

       В общую стоимость Товара включены: все применимые налоги, стоимость самого Товара, стоимость комплектующих и расходных материалов, стоимость шефмонтажных и пусконаладочных работ, стоимость стандартной упаковки и маркировки, транспортные расходы по доставке Товара до места назначения, расходы на сертификацию Товара и получению иных разрешительных документов, банковское обслуживание, в том числе оформление банковской гарантии. 

2.2. Оплата за Товар по настоящему Договору производится в рублях в следующем порядке: 

2.2.1. Покупатель выплачивает аванс в размере 30 % от суммы, указанной в Спецификации, что составляет ______, 00 рублей (_______________________рублей 00 копеек), в т.ч. НДС 20% в размере ________________,00 рублей (______________ рублей 00 копеек), в течение 14 (четырнадцати) календарных дней с даты подписания Договора, Спецификации и предоставления Поставщиком Банковской гарантии, согласно п. 2.6. настоящего Договора и счета на оплату.

2.2.2. Расчет в размере 60 % от суммы Спецификации, что составляет ______ рублей (______) рублей 00 копеек) в том числе НДС-20% в размере ______рублей (__________________ рублей 00 копеек). Покупатель оплачивает в течение 14 (четырнадцати) календарных дней с даты передачи (поставки) товара Покупателю, которая определяется датой подписания Покупателем товарной накладной ТОРГ-12, Акта приема-передачи Товара, а также получения оригиналов: товарной накладной, товарно-транспортной накладной, счета, счет-фактуры, паспорта транспортного средства.

2.2.3. Окончательный расчет в размере 10% производится Покупателем в течение 15 банковских дней со дня подписания акта выполненных шефмонтажных и пусконаладочных работ
2.3. В качестве способа обеспечения исполнения обязательств по возврату авансового платежа, Поставщик обязан предоставить Покупателю в течение 14 (четырнадцати) календарных дней с даты заключения Договора Банковскую гарантию, согласно п. 2.6. настоящего Договора на сумму __________ рублей (____________рублей _____ копеек) со сроком действия, равным сроку исполнения обеспечиваемых обязательств плюс 60 (шестьдесят) календарных дней;

2.4. Гарантия должна быть безусловной и безотзывной. 

2.5. Денежная сумма, подлежащая выплате по Гарантии, может быть уменьшена пропорционально сумме поставленного Товара, только при получении предварительного письменного согласия Покупателя на изменение суммы Гарантии. Изменение денежной суммы, подлежащей выплате по Гарантии, производится путем оформления Гарантом письменного документа об изменении Гарантии и предоставления его Бенефициару.

2.6. Выплата авансового платежа, предусмотренного настоящим Договором осуществляется Покупателем при условии предоставления подлинников, соответствующих требованиям Договора Банковской Гарантии и предоставления банком-гарантом Покупателю подтверждения факта выдачи Гарантии и полномочий ее подписанта по системе SWIFT или предоставление Покупателю официального письма банка-гаранта в подтверждение факта выдачи Гарантии и полномочий ее подписанта. Сумма авансов не может превышать сумму, на которую выдана Гарантия.
2.7. В случае нарушения Поставщиком срока поставки, на срок более 90 (Девяносто) календарных дней, данные действия Поставщика рассматриваются как непогашение авансового платежа. В этом случае Поставщик обязуется совершить одно из следующих действий:

а) вернуть сумму непогашенного авансового платежа в полном объеме, в течение 3 (Трех) банковских дней с момента получения соответствующего письменного требования Покупателя. Стороны достигли соглашения о том, что предъявление Покупателем требований о возврате аванса, предусмотренных настоящим пунктом, не свидетельствует о намерении Покупателя в одностороннем порядке отказаться от исполнения Договора и не освобождает Поставщика от исполнений обязательств, предусмотренных Договором, если в требовании Покупателя прямо не указано иное. В случае, если Поставщиком был возвращен авансовый платеж, но поставка Товара произведена, указанный авансовый платеж подлежит возврату Поставщику при осуществлении окончательного расчета. 
б) представить новую, отвечающую требованиям Договора Гарантию или обеспечить продление действующей Гарантии, не менее, чем за 20 (Двадцать) календарных дней до истечения срока действующей Гарантии, на весь срок нарушения обязательства плюс 60 (шестьдесят) календарных дней, а также обеспечить предоставление банком-гарантом Покупателю подтверждения факта выдачи Гарантии (изменений к Гарантии) и полномочий подписанта по системе SWIFT или предоставление Покупателю официального письма банка-гаранта в подтверждение факта выдачи Гарантии (изменений к Гарантии) и полномочий подписанта. 

2.8. В случае если когда-либо и по какой-либо причине предоставленная Гарантия окажется юридически недействительной или если выдавший её банк утратит платежеспособность, в отношении него будет принято решение о ликвидации или введена любая процедура банкротства, либо будет достигнуто компромиссное соглашение с его кредиторами или банк продолжит деятельность в их пользу под руководством доверительного управляющего, а также при осуществлении любых действий или наступлении любых обстоятельств, которые в рамках применимого права имеют сходные вышеуказанным последствия, Поставщик обязан в течение 20 (Двадцати) календарных дней с момента получения соответствующего обоснованного письменного требования Покупателя представить последнему новую Гарантию, соответствующую требованиям Договора, а также обеспечить предоставление банком-гарантом Покупателю подтверждения факта выдачи Гарантии и полномочий подписанта по системе SWIFT или предоставление Покупателю официального письма банка-гаранта в подтверждение факта выдачи Гарантии и полномочий подписанта. При этом Покупатель имеет право приостановить все без исключения платежи Поставщику в случае непредставления Покупателю новой Гарантии в сроки, установленные в Договоре, со дня, когда новая Гарантия должна была быть представлена, до тех пор, пока Поставщик не предоставит Покупателю такую новую Гарантию и Покупатель не получит подтверждение банка-гаранта факта выдачи Гарантии и/или полномочий подписанта плюс три рабочих дня. Период такого приостановления платежей не считается периодом просрочки оплаты.
2.9. До предоставления любой Гарантии Поставщик согласовывает с Покупателем банк-гарант и текст Гарантии.
2.10. Поставщик самостоятельно несет все расходы по получению и предоставлению Покупателю всех Гарантий, а также затраты на оформление и предоставление изменений к Гарантии или новых Гарантий.
2.11. Покупатель имеет право в одностороннем внесудебном порядке отказаться от исполнения Договора путем направления письменного уведомления Поставщику, а также потребовать возврата всех непогашенных авансов и возмещения причиненных убытков в любом из следующих случаев существенного нарушения Договора Поставщиком:

а) просрочка предоставления Поставщиком любой Гарантии, предусмотренной Договором, более чем на 30 (Тридцать) календарных дней;
б) предоставление поддельной Гарантии (при получении от банка-гаранта сведений, свидетельствующих о том, что представленная Поставщиком Гарантия не выдавалась банком-гарантом). 

Возврат непогашенных авансов и оплата признанных Поставщиком убытков производится на указанный в Договоре расчетный счет Покупателя в течение 5 рабочих дней с даты получения соответствующего требования последнего.

Договор прекращается с даты получения Поставщиком уведомления Покупателя, если иная более поздняя дата не указана в уведомлении.

2.12. Покупатель вправе приостановить оплату за часть поставленного Товара (партию Товара) в случае обнаружения недостатков (дефектов) в этом Товаре (передача Товара ненадлежащего качества), в том числе в случае не предоставления Поставщиком документов на Товар (партию Товара), в соответствии с Приложениями 2.1. и 2.2. настоящего Договора – до момента устранения недостатков (дефектов), предоставления полного комплекта документации или до замены Товара на новый доброкачественный. Указанные обстоятельства не являются основанием для привлечения Покупателя к ответственности за просрочку оплаты. 
2.13. Датой надлежащего исполнения Покупателем обязательств по оплате Товара считается дата поступления денежных средств на расчетный счет Поставщика, указанного в Договоре.
2.14. Все платежи по настоящему договору осуществляются Покупателем только на основании письменных счетов и товарных накладных, предоставляемых Поставщиком. 
2.15. Стороны имеют право производить зачеты взаимной задолженности по любым гражданско-правовым договорам, заключенным между Сторонами, в счет настоящего Договора, с оформлением соответствующих документов в порядке, установленном действующим законодательством РФ и правилами бухгалтерского учета.
2.16. Покупатель вправе осуществить оплату любого платежа за Товар за вычетом суммы документально подтвержденной неустойки, начисленной Поставщику в соответствии с условиями Договора, а также ущерба и любых других платежей, подлежащих уплате Поставщиком Покупателю в соответствии с Договором, на основании двухстороннего соглашения. 
2.17. В случае поставки Товара партиями, оплата осуществляется за каждую партию Товара в размере, определенном пунктами 2.2.2. и 2.2.3 Договора. Аванс в размере 30% погашается от стоимости каждой партии Товара, поставленной по товарной накладной.
3. СРОКИ И УСЛОВИЯ ПОСТАВКИ ТОВАРА, ВЫПОЛНЕНИЯ ШЕФМОНТАЖНЫХ И ПУСКОНАЛАДОЧНЫХ РАБОТ. ОБЯЗАТЕЛЬСТВА СТОРОН.
3.1. Условия, сроки, способ и адрес поставки указываются в Спецификации. Стороны вправе согласовать График поставок Товара, в рамках общего согласованного срока поставки. 
3.2. Поставщик обязан в срок не менее чем за 3 (три) рабочих дня до даты поставки Товара уведомить Покупателя о своей готовности произвести поставку Товара.
3.3. Досрочная поставка, а также поставка Товара партиями допускается только в случае получения Поставщиком письменного согласия Покупателя. Срок предоставления ответа Покупателем составляет 5 (Пять) рабочих дней.
3.4. Датой исполнения всех обязательств Поставщика (датой поставки) считается дата фактической передачи Товара и подписания Покупателем товарной накладной (ТОРГ-12), а также подписания Акта выполнения шефмонтажных и пусконаладочных работ. В случае, если поставка Товара осуществляется отдельными партиями днем полного надлежащего исполнения обязательств по договору является день поставки последней партии Товара, подписания Сторонами товарной накладной и Акта приема-передачи на последнюю партию Товара.

3.5. Право собственности на Товар (партию Товара) и риск случайной гибели переходит к Покупателю с даты поставки.

3.6. Поставщик обязуется одновременно с Товаром передать Покупателю следующие документы: товарную накладную (унифицированной формы ТОРГ-12), содержащую ссылку на настоящий Договор и номер Спецификации, по которой поставляется Товар и счёт-фактуру, а также __________. _______________
3.7. Поставщик вправе, производить поставку Товар партиями. При этом, для целей настоящего договора под «партией» стороны договорились понимать любое количество товара, переданного по товарной накладной. В случае, если поставка Товара по Спецификации осуществлялась партиями, то Поставщик обязан передать Покупателю счет-фактуру и товарную накладную (унифицированной формы ТОРГ-12), а также документы, указанные в Приложениях 2.1. и 2.2. настоящего Договора, оформленные на каждую партию Товара, поставленного по Спецификации.
3.8. Поставщик обязан провести работы по шеф-монтажу, пуско-наладке, вводу в эксплуатацию Товара. Указанные работы проводятся в месте эксплуатации Товара в порядке установленном технической документацией на Товар. О результатах проведения монтажных и пусконаладочных работ Сторонами составляется двусторонний акт приёма-передачи выполненных работ.

3.9. Работы по монтажу, пуско-наладке и обучению персонала Покупателя должны быть выполнены Поставщиком с привлечением организации, имеющей необходимые разрешительные документы для производства работ. Для надлежащего выполнения работ по монтажу и пуско-наладке Товара Поставщик обязан обеспечить за свой счет наличие ЗИП (запасные части, инструменты, принадлежности), а также сырье и материалы. При этом комплект ЗИП, а также сырье и материалы поставляются вместе с Товаром без компенсации их стоимости Поставщику.

3.10. Покупатель для выполнения пусконаладочных и шефмонтажных работ осуществляет вызов представителей Поставщика посредством электронной почты, либо телефонной связи. Передача площадки для выполнения шефмонтажных и пусконаладочных работ осуществляется Сторонами путем подписания двухстороннего Акта о передаче объекта для выполнения пусконаладочных и шефмонтажных работ. 

3.11. Поставщик обязан в срок не позднее 10 (десяти) календарных дней с даты направления вызова Покупателем обеспечить за свой счет прибытие своих представителей в срок, указанный в вызове с целью выполнения работ. 

3.12. В случае неявки представителя Поставщика в указанный настоящим договором срок, Покупатель вправе произвести своими или привлеченными силами указанные работы с отнесением таких затрат и убытков на Поставщика, которые Поставщик обязан оплатить не позднее 10 (десяти) календарных дней с момента получения такого требования Покупателя, если иной срок не указан Покупателем.

3.13. После завершения шефмонтажных работ Поставщик приступает к выполнению пусконаладочных работ технологических систем, электрических систем, систем автоматизации.

3.14. Пусконаладочные работы осуществляются в сроки, согласованные Сторонами, но не более 10 (Десяти) календарных дней со дня начала выполнения работ. В случае нарушения установленного в настоящем пункте срока по вине Поставщика, Поставщик несет ответственность в соответствии с пунктом 11.6 настоящего Договора. 

3.15. Поставщик обязан обеспечить при выполнении работ соблюдение установленных требований СНиП по охране труда, технике безопасности и противопожарной безопасности, своевременное выполнение предписаний и замечаний контролирующих органов (СЭС, Госпожнадзор, Госгортехнадзор и др.). 

3.16. Поставщик обязан уведомить Покупателя о завершении работ по шеф-монтажу и пуско-наладке, путем вручения Покупателю соответствующего уведомления. 

3.17. Акт приема-передачи выполненных работ подписывается представителями Поставщика и Покупателя, в течение 5 (Пяти) календарных дней со дня получения уведомления Поставщика о готовности ввода оборудования в эксплуатацию. В случае наличия замечаний Акт приема-передачи подписывается представителями Поставщика и Покупателя только после устранения указанных замечаний в согласованные Сторонами сроки.

3.18. Обязанность Поставщика по выполнению шеф-монтажных, пуско-наладочных работ и обучению персонала Покупателя считается исполненной с момента подписания Сторонами Актов приема-передачи выполненных соответствующих работ.

3.19. При обнаружении несоответствия Товара по количеству и качеству требованиям, установленным настоящим Договором и Спецификацией, Покупатель уведомляет об этом Поставщика по электронной почте или телеграммой. Уведомление должно быть направлено в течение 1 (Одного) рабочего дня с даты поставки Товара при поставке автомобильным транспортом, в течение 2 (Двух) календарных дней с даты получения Товара от грузоперевозчика при поставке товара железнодорожным транспортом, в течение 5 (пяти) календарных дней с даты поставки Товара при самовывозе. Поставщик обязан за свой счёт заменить Товар Товаром надлежащего качества и\или произвести допоставку недостающего количества Товара в срок, согласованный Сторонами дополнительно.
3.20. Поставщик обязуется направить в течение 20 (Двадцати) календарных дней со дня подписания настоящего Договора направить посредством электронной почты Покупателю на согласование Технологические схемы ТОВАР. Со дня утверждения указанной схемы Сторонами она является неотъемлемой частью настоящего договора и обязательная к исполнению Поставщиком. В случае наличия замечаний к технологическим схемам у Покупателя Поставщик устраняет их в согласованные Сторонами сроки. Срок согласования Покупателем составляет 3 (Три) рабочих дня.
3.21. Поставщик обязуется информировать Покупателя по его письменному запросу о ходе выполнения своих обязательств по настоящему Договору и об иных обстоятельствах, имеющих значения для исполнения настоящего Договора; 
3.22. Поставка Товара осуществляется до склада Покупателя, указанного в Спецификации, на условиях DDP - склад Покупателя, ИНКОТЕРМС – 2010. 

4. КАЧЕСТВО И КОМПЛЕКТНОСТЬ.
4.1. Поставщик гарантирует качество и безопасность поставляемых товаров в соответствии с требованиями настоящего договора, действующими стандартами, техническими условиями, утвержденными в отношении данного вида Товара. Сертификаты соответствия и прочие документы, в соответствии с Приложениями 2.1. и 2.2. к настоящему Договору, подтверждающими соответствие качества товара действующим в РФ требованиям входят в состав комплекта сопроводительной документации на Товар, указанный в Спецификации и в обязательном порядке передаются Покупателю.
4.2. Качество поставляемого товара должно соответствовать ГОСТам, техническим условиям и другой нормативно-технической документации, установленной для данного вида Товара, указанной в Приложениях № 2.1. и 2.2. к настоящему Договору.

4.3. Комплектность поставляемого Товара определяется Приложениями к настоящему Договору  и требованиями действующего законодательства. Учитывая специфические особенности Товара, стороны договорились, что в случае неисполнения или ненадлежащего исполнения Поставщиком обязательств, по предоставлению полного комплекта документации на Товар, указанного в Приложениях к настоящему Договору, поставка Товара будет считаться некомплектной. 

5. ГАРАНТИЙНЫЙ СРОК.
5.1. Товар должен соответствовать техническим регламентам, ГОСТ и ТУ, соответствовать условиям Договора, иным обязательным нормам и правилам, принятым в Российской Федерации или обычно предъявляемым для данного вида Товара. Поставляемый по настоящему Договору Товар должен состоять только из новых комплектующих, которые в восстановительном и капитальном ремонте не были.

5.2. Гарантийный срок на Товар составляет 12 месяцев с момента ввода Товара в эксплуатацию, но не более 24 (Двадцать четыре) месяцев с момента поставки Товара, в зависимости от того, какое событие наступит быстрее.  

5.3.  Поставщик гарантирует качество и надежность Товара в течение гарантийного срока. 

5.4. Если в течение гарантийного срока Товар окажется дефектным или не будет соответствовать условиям Договора, техническим регламентам, ГОСТ, ТУ изготовителя, прилагаемой документации, Поставщик обязуется в согласованный с Покупателем срок за свой счёт, без увеличения стоимости Договора устранить дефекты или если дефект признан Поставщиком неустранимым - заменить дефектный, не соответствующий условиям Договора Товар, на новый и доброкачественный. Возврат и замена дефектного Товара осуществляется Поставщиком за свой счет в сроки, дополнительно письменно согласованные Сторонами. 

5.5. Если устранение каких-либо недостатков Товара производится по согласованию между Сторонами силами Покупателя, Поставщик обязан в 7-дневный срок возместить Покупателю связанные с этим документально подтвержденные разумные расходы.

5.6. В случае устранения любого недостатка Товара или замены Товара (его части) в период гарантийного периода, гарантийный срок на Товар (его часть) продлевается на количество дней, затраченных на устранение недостатков.
5.7. Гарантия по данной Статье не применяется, если:
а) любые недостатки, которые можно было установить при приемке;

б) если Поставщик докажет, что дефекты возникли в результате нарушения Покупателем правил условий хранения и эксплуатации, должным образом сообщенных Покупателю Поставщиком. 

в) Товар использовался не по назначению или были нарушены условия его хранения и эксплуатации, оговоренные в технической документации; 

г) любые механические, термические или химические повреждения, возникшие после передачи Товара перевозчику для доставки Покупателю;

д) Недостатки возникли в следствии нормального естественного износа Оборудования, его материалов и комплектующих; 

е) Любые повреждения или недостатки, возникшие вследствие действий Покупателя, третьих лиц, в том числе противоправных;

ж) Оборудование имеет повреждения, вызванные действиями Покупателя или третьих лиц при транспортировке (после приемки товара Покупателем), хранении, монтаже, установке или обслуживании, не соответствующие рекомендациям завода-изготовителя или технической документации Поставщика;

з) Производились любые изменения, включая изменения конструктивных особенностей или модернизация Оборудования, программного обеспечения Покупателем или третьими лицами без письменного согласия Поставщика; 

и) Несоответствие Товара любым субъективным ожиданиям Покупателя, явным образом не предусмотренным договором и документации к Товару;

к) Применялись ресурсы и сырье, необходимые для эксплуатации, не соответствующие требованиям завода-изготовителя Оборудования и иными требованиям, указанным в технической документации Поставщика.
5.8. Дефекты, выявленные в течение гарантийного срока, устраняются Поставщиком по возможности преимущественно в месте нахождения Товара в течение согласованного сторонами срока, которые не может быть менее 20 (Двадцати) календарных дней с момента уведомления Покупателем об их обнаружении. По согласованию с Поставщиком Покупатель имеет право устранить такие дефекты самостоятельно или силами привлеченной организации, согласованной с Поставщиком, но за счет Поставщика. В случае устранения дефектов Покупателем самостоятельно, без согласования с Поставщиком или отсутствия согласования Покупателем с Поставщиком кандидатуры третьего лица или специалиста Покупателя, устранявшего недостатки, то гарантия Поставщика в отношении такого оборудования прекращается.  В таком случае Поставщик обязан возместить затраты Покупателя в течение 10 (Десяти) банковских дней с момента признания Поставщиком требования, подтвержденного подтверждающими документами. Срок для согласования Поставщиком указанных третьих лиц или специалиста Покупателя составляет 7 (Семь) календарных дней со дня получения уведомления Покупателя. В случае отсутствия согласования Поставщика в установленный срок, выполнения работ третьими лицами считается согласованным. 
5.9. Замена Товара осуществляется Поставщиком в указанный Покупателем разумный срок.
6. ПОРЯДОК ПРИЕМКИ ТОВАРА.
6.1. Приемка Товара по количеству производится в течение 1 (одного) рабочего дня с момента прибытия Товара Покупателю в адрес доставки.
6.1.1. Приемка по количеству производится Покупателем по транспортным и сопроводительным документам (счету-фактуре и товарной накладной, спецификации, и др.) Поставщика (отправителя). По результатам приемки Товара по количеству Покупатель подписывает товарную накладную (ТОРГ-12) и Акт приема-передачи документов, предусмотренных Договором.
6.1.2. Если при приемке Товара, поставленного автомобильным транспортом будет обнаружено повреждение упаковки или недостача Товара, то Покупатель составляет Акт о дефектах в произвольной форме и вносит в него соответствующие пометки за подписями лиц, производивших приемку Товара, приостанавливает приемку и в течение 24 часов вызывает представителя Поставщика, который обязан явиться для проверки груза в течение 5 рабочих дней. По итогам совместной проверки характера повреждений и их причин представители Сторон подписывают Акт, фиксирующий тип повреждения или недостачи, способ и срок его устранения. В случае неявки представителя Поставщика в установленный срок Покупатель вправе не производить приемку Товара. 
6.2. Приемка Товара по качеству производится на территории завода-изготовителя/Поставщика в присутствии Покупателя.  Приемка Товара производится в соответствии со статьей 13 настоящего Договора. По результатам приемки Стороны подписывают Акт приема-передачи Товара по качеству в свободной форме. 
6.3. Покупатель должен принять Товар на хранение, поставленный с поврежденной, открытой, неопломбированной упаковкой, ненадлежащим образом закрепленным (в случае, если это препятствует идентификации грузового места) маркированной упаковкой (тарой), а также в случае несоответствия поставленного Товара товаросопроводительной документации – транспортным накладным, упаковочным листам, поставочной спецификации, и/или Товар поврежден, имеет дефекты. Хранение товара должно осуществляться в изолированном помещении, в условиях, соответствующих требованиям к хранению оборудования согласно технической документации на оборудование.
6.4. В случае обнаружения скрытых недостатков в поставленном Товаре, Покупатель составляет акт о скрытых недостатках Товара. Вызов представителя Поставщика для согласования им акта о скрытых недостатках Товара обязателен. Представитель Поставщика обязан явиться по вызову Покупателя в течение 5 (Пяти) рабочих дней с момента получения вызова, если в нем не указан иной срок явки. Неявка представителя Поставщика в установленный срок (или иной согласованный Сторонами срок) по какой бы то ни было причине приравнивается к признанию Поставщиком изложенных в уведомлении претензий Покупателя и Поставщик должен в течение срока, указанного в уведомлении, за свой счет устранить недостатки Товара.

6.5. Скрытыми недостатками признаются такие недостатки, которые не могли быть обнаружены при обычной для такого рода товара проверке и выявлены только в процессе обработки, подготовки к монтажу, в процессе монтажа, испытания и использования товара.

6.6. Претензии по поводу недопоставки товара, некомплектности либо ненадлежащего качества Товара, предъявляются Покупателем к Поставщику в письменной форме вплоть до окончания гарантийного срока на Товар.

6.7. После получения претензии по поводу недопоставки товара, некомплектности Товара при наличии его вины Поставщик, в согласованный Сторонами срок, должен устранить, указанные в претензии, недостатки Товара. После получения претензии по поводу ненадлежащего качества Товара Поставщик, в согласованный Сторонами срок, должен устранить, указанные в претензии, недостатки Товара.

6.8. Поставщик обязан передать Покупателю полный комплект-документации, согласованный Сторонами, в том числе бухгалтерской, в момент его отгрузки.
7. ПОРЯДОК УРЕГУЛИРОВАНИЯ СПОРОВ
7.1. Все споры и разногласия, возникшие при заключении, исполнении и прекращении настоящего Договора, разрешаются путем переговоров.

7.2. Для разрешения споров, связанных с нарушением Сторонами своих обязательств по настоящему договору либо иным образом вытекающих из договора, применяется обязательный досудебный (претензионный) порядок разрешения споров. Сторона, права которой нарушены, до обращения в суд обязана предъявить другой стороне письменную претензию с изложением своих требований. При необходимости к претензии прилагаются документы, подтверждающие выявленные нарушения, и документы, удостоверяющие полномочия представителя Стороны – отправителя претензии.

7.3. Срок рассмотрения претензии – 20 (Двадцать) дней со дня ее получения. Сторона, получившая претензию, вправе оплатить штраф (пени), возместить убытки (реальный ущерб) или представить другой стороне мотивированный отказ с приложением документов, подтверждающих отсутствие вины, в течение 20-ти рабочих дней с момента получения претензии. Если в указанный срок требования полностью не удовлетворены, Сторона, право которой нарушено, вправе обратиться с иском в Арбитражный суд по месту нахождения истца.

7.4. Претензии и иные юридически значимые сообщения могут быть направлены Сторонами друг другу одним из нижеперечисленных способов:

-  письмом на электронный почтовый ящик (e-mail), указанный в статье 15, п. 14.8., п. 7.9. настоящего Договора – при этом подтверждением содержания такого направления является сохраненная отправившей стороной в ее электронном почтовом ящике скан-копия претензии в формате PDF, JPEG, TIFF или PNG, а также распечатанная бумажная версия отправленного сообщения – такое письмо считается полученным адресатом на следующий рабочий день после его отправки;

- ценным письмом с описью вложения по адресу места нахождения Стороны;

- передача лично Стороне или его уполномоченному представителю под роспись либо по передаточному акту.

7.5. Стороны признают юридическую силу за юридически значимыми сообщениями, полученными путем обмена скан-копиями по электронной почте, а также равенство юридической силы таких сообщений с оригиналами документов, оформленных на бумажных носителях.
7.6. Все изменения и дополнения к настоящему Договору, подписанные посредством факсимильной связи, электронной почтой считаются оформленными надлежащим образом и имеющими юридическую силу при условии последующего их подтверждения оригиналами. Срок предоставления оригиналов 10 календарных дней.

7.7. Стороны допускают представление скан-копий документов и иных юридически значимых сообщений, направленных и полученных в рамках настоящего договора по электронной почте, в качестве доказательств при разрешении споров.

7.8. Стороны обязуются ограничить доступ посторонних лиц к своим электронным почтовым ящикам. Стороны резюмируют, что именно Сторона, с чьего электронной почтового ящика направлено сообщение, его направила.

7.9. Претензия направляется Поставщику на электронный почтовый ящик (e-mail): 
7.10. Претензия направляется Покупателю на электронный почтовый ящик (e-mail): mail@novatek-azk.ru    
8. СОБЛЮДЕНИЕ АНТИКОРРУПЦИОННЫХ ТРЕБОВАНИЙ.
8.1. Покупатель информирует Поставщика о принципах и требованиях Антикоррупционной политики ООО «НОВАТЭК-АЗК» (далее - Политика). Заключением Договора Поставщик подтверждает ознакомление с Политикой Покупателя, изложенной в настоящей статье Договора.

8.2. При исполнении своих обязательств по Договору Стороны обязуются соблюдать и обеспечить соблюдение их работниками требований российского антикоррупционного законодательства, а также не совершать коррупционные правонарушения, предусмотренные применимыми для целей Договора международными актами и законодательными актами иностранных государств о противодействии коррупции.

8.3. К коррупционным правонарушениям в целях Договора относятся, в том числе прямо или косвенно, лично или через посредников предложение, обещание, получение/дача взятки, коммерческий подкуп, предоставление/получение выгоды в виде денег, ценностей, иного имущества или услуг имущественного характера, иных имущественных прав, выгод неимущественного характера любыми лицами и от любых лиц, в том числе представителей органов государственной власти, муниципальных органов, коммерческих и некоммерческих организаций, иностранных должностных лиц, органов и организаций, для оказания влияния на их решения, действия/бездействие с целью получения или сохранения каких- либо неправомерных преимуществ или иных неправомерных целей для себя, для бизнеса или для третьих лиц (далее - Коррупционные правонарушения).

8.4. В случае возникновения у Стороны обоснованного предположения, что произошло или может произойти Коррупционное правонарушение (при получении информации о возбуждении уголовного дела в отношении работника(ов) другой Стороны в связи с совершением коррупционного преступления либо иной достоверной информации о Коррупционном правонарушении), такая Сторона обязуется уведомить об этом другую Сторону в письменной форме с указанием на соответствующие факты (далее - Уведомление) и вправе не исполнять обязательства по Договору до получения подтверждения от другой Стороны, что Коррупционное правонарушение не произошло или не может произойти. Указанное подтверждение должно быть предоставлено другой Стороной в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты получения Уведомления.

8.5. Покупатель при получении достоверной информации о совершении Коррупционного правонарушения и при соблюдении положений настоящей статьи вправе отказаться от исполнения Договора в одностороннем порядке полностью или частично, направив соответствующее письменное уведомление другой Стороне, а также потребовать от другой Стороны возмещения документально подтвержденных убытков (реального ущерба), причиненных расторжением Договора.

9. КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТЬ.
9.1. Условия настоящего договора и дополнительных соглашений к нему, а также любая информация, полученная сторонами в связи с исполнением настоящего договора, конфиденциальны и не подлежат разглашению в течение действия настоящего договора и в течение 1 (одного) года после его прекращения.

9.2. Каждая из сторон обязуется не использовать полученную от другой стороны конфиденциальную информацию в целях, не связанных с исполнением настоящего договора.

9.3. В случае предоставления стороной в соответствии с законодательством Российской Федерации конфиденциальной информации другой стороны третьим лицам, сторона, предоставляющая информацию, обязуется известить о данном факте другую сторону в письменной форме в течение 3 (трех) календарных дней с момента предоставления конфиденциальной информации, мотивировав, указанное предоставление.

9.4. В случае невыполнения или ненадлежащего выполнения условий настоящего договора по обеспечению конфиденциальности информации, виновная сторона обязуется возместить другой стороне причиненные разглашением информации документально подтвержденные убытки (реальный ущерб).
10. Обстоятельства непреодолимой силы (ФОРС-МАЖОР).
10.1. Стороны освобождаются от ответственности за частичное или полное неисполнение обязательств по Договору, если это неисполнение явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы, под которыми понимаются обстоятельства (события), возникшие после заключения Договора в результате событий чрезвычайного характера, находящиеся вне разумного контроля Стороны, и которые Сторона не могла ни предвидеть, ни предотвратить разумными мерами (далее – События Форс-мажора). 

В частности, к Событиям Форс-мажора относятся, включая, но не ограничиваясь следующими событиями: войны (объявленные или необъявленные) или иные военные действия; мятежи; восстания; террористические акты, гражданские беспорядки, национальные или отраслевые забастовки; эпидемии; стихийные бедствия, удар молнии, землетрясение, пожар; принятие государственными, муниципальными органами запретительных (ограничительных, предупредительных, карантинных) мер, в том числе вследствие наступления вышеуказанных обстоятельств, а также в целях их недопущения; запретительные меры судебных органов; национализация и другие обстоятельства вне разумного контроля Сторон. К Событиям Форс-мажора не относятся, включая, но не ограничиваясь: беспорядки, местные забастовки, локауты и любые другие производственные споры или действия со стороны, между или среди работников какой-либо Стороны; финансовая несостоятельность Стороны, ее подрядчиков или субподрядчиков, допущенное ею (ими) неисполнение или задержка в исполнении, отсутствие необходимых денежных средств, а также любые изменения в законодательстве.

10.2. В случае наступления События Форс-мажора, Сторона, подвергшаяся его воздействию, не позднее 72 (семидесяти двух) часов с момента наступления События Форс-мажора, в связи с которым для этой Стороны стало невозможным исполнение Договора, либо его части, в письменной форме уведомляет другую Сторону о Событии Форс-мажора и о его последствиях, с предоставлением: 

(а) описания События Форс-мажора и его характера;

(б) подтверждения компетентного органа о наступлении События Форс-мажора (не требуется для общеизвестных фактов);  

(в) доказательств того, каким образом Сторона была лишена возможности исполнять свои обязательства;

(г) информации о том, какие обязательства не могут быть выполнены в срок ввиду События Форс-мажора и о влиянии на исполнение Договора в целом;

(д) указания на срок задержки исполнения обязательств в связи с Событием Форс-мажора.

О прекращении События Форс-мажора Сторона обязана также уведомить другую Сторону в указанный выше в настоящем пункте срок. 

Если Сторона в указанный срок не сообщит другой Стороне о наступлении и (или) прекращении Событий Форс-мажора, она лишается права ссылаться на него как на основание, освобождающее ее от ответственности за ненадлежащее выполнение обязательств по Договору, за исключением случая, когда Событие Форс-мажора препятствовало отправлению такой Стороной такого сообщения. 

10.3. В случае, если указанное в уведомлении событие очевидно не является Событием Форс-мажора, другая Сторона вправе уведомить контрагента о своем несогласии с предложенной оценкой ситуации и при необходимости провести переговоры с целью выяснения дальнейшей возможности исполнения договора.

10.4. При наступлении События Форс-мажора, Стороны в возможно короткий срок проведут переговоры с целью выявления приемлемых для них альтернативных способов и/или сроков исполнения Договора и достижения соответствующей договоренности.

При наступлении События Форс-мажора срок выполнения обязательства, затронутого Событием Форс-мажора, отодвигается соразмерно времени, в течение которого действует Событие Форс-мажора и его последствия, если Стороны не договорятся об ином. Освобождение обязанной Стороны от ответственности за ненадлежащее выполнение обязательства по Договору вследствие События Форс-мажора, не влечет освобождение этой Стороны от ответственности за невыполнение иных ее обязательств, не затронутых Событием Форс-мажора.

Каждая из Сторон должна приложить все разумные усилия для смягчения влияния и уменьшения неблагоприятных последствий наступления Событий Форс-мажора на выполнение своих обязательств по Договору. 

10.5. Каждая Сторона должна сама нести все прямые и косвенные финансовые последствия наступления События Форс-мажора, и Покупатель не обязан выплачивать какую-либо дополнительную компенсацию или производить какой-либо платеж Поставщику в связи с приостановкой или изменением порядка выполнения Поставщиком обязательств по Договору по причине События Форс-мажора.

10.6.  Если Стороны не договорятся об ином, Договор может быть в одностороннем порядке расторгнут полностью либо в части:

а) Покупателем, если поставка Товара, по мнению Покупателя, являются невозможными в связи с Событием Форс-мажора, или если вследствие просрочки, возникшей в связи с Событием Форс-мажора, Покупатель утратил интерес к Договору, или

б) любой из Сторон, если Событие Форс-мажора продолжает действовать более 1 (одного) календарного месяца и повлияло на большую часть обязательства по поставке Товара, как подтверждено Стороной, ссылающейся на такое Событие Форс-мажора, путем направления другой Стороне письменного уведомления за 10 (десять) календарных дней до даты расторжения Договора.

10.7. В случае расторжения Договора в связи с Событием Форс-мажора авансы, выплаченные Покупателем Поставщику в объеме, не покрытом поставкой Товара и/или предоставлением права использования ПО (Лицензиями на ПО), подлежат возврату Покупателю в 15-дневный срок с даты получения уведомления о расторжении Договора. 

10.8. Покупатель ни при каких обстоятельствах не обязан возмещать Поставщику какие-либо иные расходы, потери или убытки в период действия События Форс-мажора или его последствий, а также в связи с расторжением Договора.
11. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ
11.1. За неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств по договору Стороны несут ответственность в соответствии с действующим законодательством РФ.
11.2. Поставщик несет ответственность за своевременное предоставление Покупателю и правильное оформление УПД, необходимых для получения Покупателем налоговых вычетов, и по первому требованию Покупателя обязан в трехдневный срок устранить выявленные дефекты в указанных документах.
11.3. В случае получения Покупателя отказа  налоговых органов в возмещении НДС (предоставление налоговых вычетов) по причине неправильно оформленных счетов-фактур, иных документов и отказа Поставщика устранить выявленные дефекты, Поставщик обязуется возместить Покупателю суммы НДС, а также пени и штрафы, начисленные Покупателю по данному основанию, в течение 10 (десяти) дней с даты получения требования Покупателя с приложением соответствующих документов, подтверждающих наступление указанных налоговых последствий. 
11.4. В случае признания налоговой выгоды Покупателя (включая, но не ограничиваясь уменьшения размера налоговой обязанности Покупателя вследствие уменьшения налоговой базы, получения Покупателем налогового вычета, налоговой льготы, применения более низкой налоговой ставки, а также получение Покупателем права на возврат (зачет) или возмещение налога из бюджета) в связи с заключением и/или исполнением настоящего договора, необоснованной, в том числе налоговый орган направит Покупателю требование об уплате налогов, сборов, иных платежей, а также пеней, штрафов, относящихся к ним, Поставщик в соответствии со ст.406.1 ГК РФ обязуется возместить Покупателю имущественные потери в размере сумм недоимки по налогам, пеней и штрафов, указанных в предъявленных налоговым органом Покупателю требованиях, по причине признания налоговой выгоды Покупателя необоснованной. Оплата производится Поставщиком в течение 10 (десяти) дней с даты предъявления соответствующих документов, подтверждающих указанные налоговых последствий.  
11.5. В случае нарушения сроков по оплате Товара, Поставщик вправе потребовать выплаты неустойки в размере 0,3% (Ноль целых три десятых процента) от просроченной суммы за каждый день просрочки, но не более 10% от общей стоимости договора. 
11.6. В случае нарушения сроков поставки Товара Покупатель вправе потребовать выплаты неустойки в размере 0,3% (Ноль целых три десятых процента) от стоимости недоставленной в срок партии Товара, но не более 10% от общей стоимости Договора.

11.7. Помимо уплаты пени Сторона, нарушившая Договор, возмещает другой Стороне причиненные в результате этого документально подтвержденный реальный ущерб. Стороны несут ответственность друг перед другом в процессе исполнения Договора за реальный документально подтвержденный ущерб, причиненный как другой Стороне, так и привлеченным ей третьим лицам. Обязательства по возмещению причиненного ущерба возникают при наличии виновных действий Стороны, о чем Стороны составляют двухсторонний акт.

11.8.  Уплата пени не освобождает Стороны от исполнения обязательств по Договору в полном объеме. 
11.9. В случае нарушения Поставщиком пункта 3.17. Договора, Покупатель вправе потребовать выплаты пени в размере 0,15% (Ноль целых пятнадцать сотых процента) от общей стоимости Договора за каждый календарный день просрочки - до дня предоставления, но не более 7% от общей стоимости договора.

11.10. В случае неисполнения или ненадлежащего исполнения своих обязательств, указанных в пунктах 3.9 – 3.12 Договора, Поставщик уплачивает Покупателю неустойку в размере 0,15% (Ноль целых пятнадцать сотых процента) от общей стоимости Товара, за каждый день просрочки, но не более 7% от общей стоимости договора.
12. СРОК ДЕЙСТВИЯ И РАСТОРЖЕНИЯ ДОГОВОРА.
12.1. Настоящий Договор вступает в силу с момента его подписания сторонами и действует до 31 декабря 2020 года включительно, а в части взаимных расчетов до их полного завершения.
12.2. Настоящий Договор может быть расторгнут по взаимному согласованию Сторон, совершенному в письменной форме, за подписью уполномоченных Сторонами лиц. 
12.3. Настоящий Договор составлен в двух экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу, по одному экземпляру для каждой из Сторон.
12.4. Покупатель вправе в одностороннем внесудебном порядке отказаться от исполнения Договора полностью или частично, путем направления Поставщику письменного уведомления, в случаях: 

а) нарушения Поставщиком сроков поставки Товара, предусмотренной настоящим Договором (в том числе и однократного нарушения сроков) более, чем на 90 (Девяносто) календарных дней; 

б) нарушение Поставщиком данных им заверений; 

в) если Поставщик признан несостоятельным (банкротом);

г) ликвидации или реорганизации Поставщика; 
д) иных случаях, предусмотренных настоящим Договором и законодательством РФ. 

12.5. При этом обязательства Покупателя будут считаться прекращенными через 30 календарных дней, с даты, указанной в уведомлении Покупателя. 

12.6. При досрочном расторжении Договора, Стороны в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты расторжения, обязаны провести сверку взаимных расчетов. Акт сверки взаимных расчётов в обязательном порядке должен быть подписан руководителями и главными бухгалтерами Сторон, либо иными уполномоченными лицами. Сторона, получившая от другой стороны Акт сверки взаимных расчётов, обязана подписать и направить его в адрес другой Стороны не позднее 10 (десяти) рабочих дней. Обязанность по направлению оригинала Акта сверки взаимных расчётов в адрес Покупателя возлагается на Поставщика.
13. Заверения об обстоятельствах

13.1.  Стороны предоставляют друг другу заверения (далее – Заверения) о том, что:

13.2. вправе совершить сделку на условиях Договора, осуществлять свои права и исполнять свои обязанности по Договору и никакие ограничения не будут возложены органами управления Сторон на правомочия Сторон по заключению и исполнению Договора;

13.3. органы/представители Сторон, заключающие Договор, наделены должным образом полномочиями на его заключение, получены все необходимые разрешения и/или одобрения органов управления Сторон, и заключением Договора они не нарушают ни одно из положений уставных, внутренних документов и решений органов управления Сторон;
13.4. заключая Договор, преследуют деловые цели, являются добросовестными налогоплательщиками, осуществляют реальную предпринимательскую деятельность, проявляют должную осмотрительность и осторожность при выборе контрагентов, имеют ресурсы, необходимые для выполнения обязательств по Договору, не взаимодействуют с организациями, преследующими незаконные цели. 

13.5. Поставщик заверяет Покупателя, что не имеют место какие-либо события или обстоятельства, которые бы могли привести Поставщика к невозможности надлежащим образом исполнять свои обязательства по Договору.

13.6. Поставщику известно о распространении в мире новой коронавирусной инфекции (СOVID-19), признанной Всемирной организацией здравоохранения пандемией, а также принятых на дату заключения Договора в Российской Федерации, в том числе на региональном или на местном уровне ограничительных мерах в связи с распространением новой коронавирусной инфекции (СOVID-19) (далее – Ограничительные меры). Ограничительные меры не препятствуют исполнению Договора со стороны Поставщика. Цена Договора и сроки исполнения Договора сформированы Поставщиком с учетом Ограничительных мер.

13.7. Заверения являются и будут являться достоверными и точными в течение срока действия Договора.

13.8. Стороны признают, что заключают Договор на основании Заверений Сторон и полагаясь на них.

14. ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ И ОСОБЫЕ УСЛОВИЯ.
14.1. Во время действия настоящего Договора он может быть дополнен и изменен сторонами. Все изменения и дополнения имеют силу, если они составлены в письменной форме и подписаны сторонами.
14.2. Условия настоящего Договора действуют применительно к каждой Спецификации и дополнительным Соглашениям, заключенным в рамках Договора.
14.3. Во всем остальном, что прямо не урегулировано условиями настоящего Договора, стороны руководствуются положениями действующего Законодательства РФ.
14.4. В случае изменений реквизитов стороны обязаны сообщать об этом в десятидневный срок с момента изменения.
14.5. Права и обязанности каждой из Сторон по настоящему Договору не могут быть переданы третьим лицам, заложены или отчуждены любым иным способом без предварительного письменного разрешения на то другой Стороны. В случае, если в ходе исполнения договора будет установлено, что одна Сторона передала в залог, уступила или иным образом произвела отчуждение своих прав и обязанностей по настоящему Договору без согласия другой Стороны, другая Сторона имеет право потребовать от другой Стороны возмещения убытков (реального ущерба), причиненных таким отчуждением, а также уплаты неустойки в размере 10 % от стоимости Договора.
14.6. Стороны условились о том, что переданные по электронной почте документы, которыми при необходимости стороны будут обмениваться в процессе исполнения настоящего Договора, признаются имеющими юридическую силу вплоть до предоставления оригиналов. Копия настоящего договора, а также соответствующих приложений к настоящему договору являются действительными при условии, если на них стоят соответствующие подписи и печати, сторон, с обязательным последующим предоставление оригиналов.
14.7. Претензии, письма, уведомления, заявки, отправленные по электронной почтой, обладают полной юридической силой и могут быть использованы в качестве доказательств в арбитражном суде. Распечатка отчета об отправке/доставке Стороне сообщения электронной почты является подтверждением факта отправления документа и его получения другой Стороной. Если иное не оговорено в письменном виде, указанные ниже адреса будет использоваться для коммуникаций между Сторонами:

Покупатель:

Наименование покупателя: ООО «НОВАТЭК-АЗК»

Контактное лицо: Тупиков Евгений Борисович
Электронный адрес: tupikov.eb@novatek-azk.ru
Копия: 
Поставщик:

Наименование Поставщика: ____
Контактное лицо: ____
Электронный адрес: ______
Копия____________________

Электронный адрес: ________________________
14.8. Все приложения к настоящему Договору являются его неотъемлемой частью.
14.9. К настоящему Договору прилагаются и являются его неотъемлемой частью:
Приложение №1 - Спецификация 

Приложение № 2.1. Техническое задание 
Приложение № 2.2. Технологическая схема
14. АДРЕСА И ПЛАТЕЖНЫЕ РЕКВИЗИТЫ СТОРОН
	Поставщик:
	Покупатель:

	
	ООО «НОВАТЭК - АЗК»
Юридический и почтовый адрес: 
454048, г. Челябинск, ул. Курчатова, д. 6
ИНН 8911022317, КПП 745101001. 

Р/с 40702810800260001168 Филиал Банка ГПБ (АО) «Уральский», к/с 30101810365770000411, БИК 04657741.

Грузополучатель: Филиал ООО «НОВАТЭК-АЗК» в г. Златоусте Челябинской области                        

Адрес: 456208, Челябинская область, г. Златоуст, ул. Садовая, д.13. ИНН 8911022317/КПП 740443001.

Банк получателя: Филиал Банка ГПБ (АО) «Уральский», р/с 40702810100260001169, к/с 30101810365770000411, БИК 046577411.

Грузополучатель: Филиал ООО «НОВАТЭК-АЗК» в г. Волгограде 

Адрес: 400012, г. Волгоград, ул. Смольная, д. 30. ИНН 8911022317 /КПП 344343001. 

Банк получателя: Филиал Банка ГПБ (АО) «Уральский», р/с 40702810500260001170, к/с 30101810365770000411, БИК 046577411.

Грузополучатель: Обособленное подразделение ООО «НОВАТЭК-АЗК» в г. Ростов-на-Дону Адрес: 344004, Ростовская область, г. Ростов-на-Дону, пр-кт Стачки, д. 106. ИНН 8911022317 /КПП 616845001. 
Адрес электронной почты: mail@novatek-azk.ru 


	Генеральный директор 
/
МП
	Генеральный директор ООО «НОВАТЭК - АЗК» 

____________________/В.М. Смирнов/

МП


Спецификация № 1    

г. Челябинск                                                  







       «----» -------- 2020г.
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	

	
	


	Поставщик:
	Покупатель:

	Генеральный директор
_____________________/ /
МП
	Генеральный директор 

_____________________/В.М. Смирнов/
МП
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